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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Tak,* jesli biegles$ z pieszymi i zmgczyles sig, to jak
dostowny | dostowny zmierzysz si¢ z rumakami? A jesli potykasz sie
w spokojnym kraju,** to co zrobisz w zaro$lach
Jordanu?"?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Tak, jesli biegtes z pieszymi i to ci¢ zmeczyto, to jak
literacki literacki zmierzysz sie z rumakami? Jesli potykasz sie w kraju
spokojnym, to co zrobisz w zaro§lach Jordanu?
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | Jesli biegle$ z pieszymi i zmgcezyltes sig, to jak zmierzysz
literacki Biblia Gdanska | si¢ z konmi? A je$li zmeczytes sie w spokojnej ziemi,
w ktorej poktadales nadzieje, co zrobisz przy wezbraniu
Jordanu?
BG Przektad Biblia Gdanska | Poniewaz ci¢ z pieszymi biezgcego do ustania przywodza,
literacki jakozby$ miat zdazy¢ przy koniach? a poniewaz w ziemi
pokoju, w ktorejs$ ufal, ustawasz, a c6z sprawisz przy tej
nadetosci Jordanu?
BJW Przektad Biblia Jakuba Jesli z pieszymi biezac spracowales sig, jakoz bedziesz
literacki Wujka moglt ubiegad sie z konmi? A gdyze$ w ziemi pokoju byt
bezpieczny, cdz uczynisz w nadetosci Jordanu?
BT'99 Przektad Biblia Bo jezeli meczysz si¢, biegnac z pieszymi, to jakze
literacki Tysigclecia pojdziesz w zawody z jezdzcami? A jezeli tylko
w spokojnym kraju czujesz si¢ bezpieczny, co bedziesz
robi¢ w bujnej gestwinie Jordanu?
BW Przektad Biblia Jezeli gdy biegles z pieszymi, zmeczyto ci¢ to, jakze
literacki Warszawska pojdziesz w zawody z rumakami? A jezeli w kraju
spokojnym nie czujesz si¢ bezpieczny, c6z poczniesz
w zaro$lach Jordanu?
EKU'18 | Przektad Biblia Jesli wigc biegniesz z pieszymi 1 czujesz si¢ zmeczony, to
literacki Ekumeniczna jak bedziesz mogl zmierzy¢ sie z rumakami? Jesli ty tylko
na ziemi spokojnej czujesz si¢ bezpiecznie, to co zrobisz
w zaro$lach nad Jordanem?
PAU Przektad Biblia Paulistow | , Jesli idac z pieszymi, zmgczyltes sig, jak mozesz w biegu
literacki doréwnaé koniom? Je$li w spokojnym kraju nie czujesz sie
bezpieczny, co zrobisz w gestwinie nad Jordanem?
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Skoro zmgczyles sig, biegnac z pieszymi, to jakze z konmi
literacki pojdziesz w zawody? A czujac si¢ pewnie [tylko]
w spokojnej krainie, c6z poczniesz w nadjordanskim
gaszczu?
TUB Przektad bi6mnis. Hosuit TBoi HOTH GikaTh i c1abum Tedbe pooIsTh. Sk
literacki nepexinan YbT npurotoBuiics (i3a4uTH) Ha KOHSX? | TH € BICBHEHUI B
Pacaina 3emuti Mupy. SIk 3po6un B peinni Hopaany?
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Poniewaz z pieszymi si¢ $cigates, a ci¢ znuzyli, jakzeby$
dynamiczny | Gdanska miat wspolzawodniczy¢ z rumakami? Jesli czujesz si¢

bezpiecznym tylko na spokojnej ziemi, co poczniesz

D <x>300 12:5</x> rozpoczyna wypowiedz Boga.

2 Lub: jesli w kraju spokojnym czujesz si¢ bezpieczny.




w gestwinie Jardenu?

PNS1997

Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego
Swiata

Skoro biegte$ z pieszymi i oni ci¢ zmegczyli, to jakze
zdotasz biec w wyscigu z konmi? I czy w ziemi pokoju
poktadasz ufnos$¢? Jak wiec bedziesz dziatal posrod
bujnych gestwin nad Jordanem?
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